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OD GOETHEA PREKO SCHUBERTA DO RAMMSTEINA —
PRIMJER PRIMJENE YOUTUBEA
U NASTAVI NJEMACKOG JEZIKA

Silvija Berkec, visa lektorica
Filozofski fakultet u Osijeku

Sazetak: Cilj je ovoga rada ukazati na neke mogucnosti i korist primjene videouratka u
nastavi njemackog jezika. Rad je potaknut razmisljanjem o potrebi uvazavanja cjelovitosti
ucenikove osobe u nastavi, §to podrazumijeva uzimanje u obzir njegovih navika, interesa,
iskustava, sklonosti, stavova, raspolozenja i, nadasve, emocija. U potrazi za prikladnim
nastavnim sredstvima koja mogu dodatno stimulirati u¢enikovu emotivnu i kognitivnu sferu u
procesu ucenja s ciljem njegove samostalne uporabe njemackog kao stranog jezika, nametnuo
se videouradak kao medij koji objedinjuje tekst, sliku i glazbu, te se, iskusan u nastavnoj
praksi kako je opisano u ¢lanku, pokazao izrazito poticajnim i ucinkovitim. Pritom se ne
moze zaobi¢i YouTube kao neiscrpan izvor videouradaka primjenjivih u nastavi (ne samo)
stranih jezika. UCenje uz videouratke omogucava zabavniji i spontaniji pristup ciljnom jeziku
jer ueniku daje moguénost i poticaje za izrazavanje vlastitih emocija, maste, iskustava i
znanja, S$to povecava motivaciju za bavljenje nastavnim sadrzajem i razvijanje jezic¢nih
vjestina.

Kljuc¢ne rijeci: videouradak (videoisjecak, videoclip), YouTube, emocije, njemacki kao strani
jezik.

O emocijama u nastavi stranog jezika

Suvremena glotodidaktiC¢ka istraZivanja isticu vaznost stvarnih
iskustava, potreba, interesa 1 motivacije ucenika, koje treba koristiti kao
polaziSta u ucenju kako bi se u ucenika pobudila potreba za izrazavanjem
procesa i stanja u njegovoj psthickoj i emotivnoj sferi. Ako covjekovo jastvo, a
jednako tako 1 jastvo ucenika stranog jezika, nisu djeljivi, nego cCine
jedinstvenu cjelinu, nije dobro uvazavati samo ucenikova jezi¢na znanja i
vjestine, nego u srediStu paznje treba biti cjelokupna osobnost mladog bica
koje se izrazava jezikom (Rumianowska, 2009).

U svom radu o ulozi (likovne) umjetnosti u nastavi njemackog kao
stranog jezika R. Gritz (2000) naglasava vaznost emocija u procesu ucenja i
potrebu njihova daleko ve€eg uvazavanja u nastavi. Oslanjajuci se na Wolffa 1
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Eggersa' te Schwerdtfeger’, on o emocijama u kontekstu nastave stranih jezika
(napose one koja se koristi slikom 1 likovno§c¢u) zaklju¢uje da su one gotovo
zanemarene u promiSljanjima o nastavi, kao 1 u didakticko-metodickim
istrazivanjima, da ih je lakSe shvatiti kroz pri¢e koje nastaju na temelju njih
negoli pomocu logickih kriterija, da traze kontakt i predstavljaju signale u
potrazi za reakcijama, da su emocije naracije te da predstavljaju fizicke oblike
opazanja. Sli¢no kao Rumianowska, 1 Grétz naglaSava da nastava koja ucenika
shvaca tek kao recipijenta znanja reducira njegovu liCnost najmanje za
polovicu (Grétz, 2000: 38). Stoga vrijedi razmiSljati o emotivnom potencijalu
razli¢itth medija (u najSirem znacenju rijeci) 1 o tome kako ga iskoristiti u
nastavi za poticanje individualnih procesa ucenja, koji pak vode do novih,
subjektivno odredenih jezi¢nih produkata.

U tom smislu ne samo knjiZevnost nego 1 likovna umjetnost, fotografija,
glazba 1 film sadrze brojne moguc¢nosti koje se mogu iskoristiti 1 u nastavi
stranih jezika, jer su nacelno otvoreni, dopustaju razli¢ite naCine interpretacije i
upravo pozivaju na budenje takozvanog unutarnjeg svijeta. Nastava koja koristi
te potencijale emotivno poti¢e ucenika, uvazava autenti¢nost i individualnost
njegove osobe, u njemu budi znatizelju 1 sumnju, stvara iznenadenja i
proturjecnosti, mozda i zbunjenost, a nastavnik mu treba pomo¢i da navedeno i
verbalizira.

Elementi sveprisutne pop-kulture ve¢ su poodavno postali integralnim
dijelom nastave stranih jezika. Popularna glazba, film, ilustrirani Casopisi za
mlade, reklama 1 strip imaju vazno mjesto u nastavi stranih jezika i neizostavan
su dio glotodidakti¢kog materijala. Pop-kultura prozima sva podrucja nase
svakodnevice te mijenja strukturu naSeg opaZanja i1 naSe svijesti. Ona je
dominantan 1 istovremeno vrlo raznolik fenomen koji nudi raznolike obrasce
ponaSanja, svjetonazore 1 vrijednosne sustave, te stoga igra veoma vaznu ulogu
u procesu izgradnje identiteta (Rumianowska, 2009). Ako imamo na umu da
nastava stranih jezika unutar institucionalnog Skolovanja i obrazovanja, pored
usvajanja i1 razvoja pragmatic¢kih jezi¢nih vjeStina, treba ispuniti 1 odredene
obrazovno-odgojne ciljeve, uporaba pojedinih vidova pop-kulture u nastavi
stranih jezika moze (dakako, podrazumijevajuci temeljitu didaktizaciju istih)
pomoc¢i mladima u prevladavanju stereotipa, razvoju sposobnosti rjeSavanja
problema i boljem snalaZzenju u sve kompleksnijem svijetu.

U kontekstu nastave stranih jezika zanima nas ponajprije stimulativni
ucinak popularne kulture na proces jezi¢ne produkcije ucenika stranog jezika.
Polaze¢i od premise da je jezik neodvojivo povezan s pojedincem, a time 1 s
njegovom ukupnom, osobnom zivotnom pricom (usp. s Gritzom),

" Wolff, Armin / Eggers. Dietrich (ur.) (1998): Emotion und Kognition beim Fremdsprachenlernen;
Lernen mit neuen Medien; Deutsch als Fremdsprache und die Attraktivitdt des Studienorts
Deutschland, Regensburg.

* Schwerdtfeger, Inge Christine (1997): Der Unterricht Deutsch als Fremdsprache: Auf der Suche nach
den verlorenen Emotionen. Info DaF 5/1997 (str. 587-606).
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Rumianowska (2009: 39) zakljucuje da se jezik pop-kulture kao sastavnog
dijela nase svakodnevice moZe potencijalno i1 svrsishodno upotrijebiti kao
autenticno sredstvo za izraZavanje samoga sebe, za opisivanje emocija,
dozivljaja ili socijalnih iskustava.

Ucdenici digitalnog doba

Uvelike se zanemaruje ili jednostavno previda jedna C¢injenica na koju
upozorava Prensky (2001: 1): nasi su se ucenici radikalno promijenili, to viSe
nisu ljudi za koje je koncipiran na§’ odgojno-obrazovni sustav. Nije rije¢ o
uobiCajenim promjenama kakve su se oduvijek odvijale iz generacije u
generaciju, nego o besprimjernom prijelomu koji se dogodio u zadnjim
desetlje¢ima 20. stolje¢a pojavom 1 naglim Sirenjem digitalne tehnologije.
Prensky podsje¢a da danasnji ucenici (od predskolskog do studentskog uzrasta)
predstavljaju prvu generaciju odraslu s digitalnom tehnologijom. Oni su cijeli
zivot proveli u digitalnom okruzenju koriste¢i se racunalima, videoigrama,
digitalnim music playerima, videokamerama, mobitelima i1 svim ostalim
alatima 1 igrackama digitalnog doba. Njihove se navike i interesi drasticno
razlikuju u odnosu na prethodne generacije; ono Sto se nekad smatralo
normalnim svakodnevnim aktivnostima danas su zamijenile videoigre,
virtualno druzenje na tzv. druStvenim mrezama i komunikacija kratkim
tekstualnim porukama®. Internet je sredisnji i neizostavan element u Zivotu
danasnjih tinejdzera i1 mladezi. Uslijed toga, danasnji ucenici razmisljaju 1
obraduju informacije bitno druk¢ije nego njihovi prethodnici, njihovi su se
misaoni obrasci promijenili. Prensky uvodi i naziv za ucenike danasnjice —
Digital Natives, osobe rodene 1 odrasle u digitalnom dobu, izvorni govornici
digitalnog jezika raCunala, videoigara i interneta. One medu nama koji nisu
rodeni u tom dobu, ali su kasnije prihvatili mnoge vidove spomenute
tehnologije, Prensky naziva digitalnim imigrantima (engl. digital immigrants).

Nekoliko je vaznih razlika izmedu prvih i potonjih. Starija populacija
danasnjice drukcije se socijalizirala od vlastite djece 1 danas uci novi jezik.
Dokle god se digitalni imigranti uce prilagodbi na okolis, uvijek ¢e, do
izviesne mjere, zadrzati "akcent", to jest ostati jednom nogom u proglosti’. Oni

3 Prensky, dakako, govori o ameri¢kim u¢enicima i tamosnjem $kolstvu, no njegove su konstatacije
primjenjive i na nas sustav.

* Prema Terantinu (2011: 11) internetom se koristi 93 % americkih tinejdZera, od kojih je pak 73 %
ukljuceno u internetske drustvene mreze, a 75 % ima mobilni telefon. Prensky (2001, 1) tvrdi da danas
prosjeCan Amerikanac pri svrsetku koledza za sobom ima manje od 5000 sati utroSenih na Citanje, ali
je preko 10000 sati proveo igrajuci videoigre, a 20000 sati gledajuci televiziju. Nazalost, nisu mi
dostupni pouzdani podatci o hrvatskim u¢enicima/studentima.

> Kao primjere stranog akcenta digitalnih imigranata Prensky (2001) navodi da mnogi jo§ uvijek
tiskaju e-dopise radi uredivanja (umjesto da ih urede na ekranu racunala), fizicki pozivaju nekoga u
svoj ured da bi mu pokazali zanimljivu mreznu stranicu (umjesto da posalju URL) ili pak nazivaju
telefonom da bi provjerili je li njihova elektronska posta stigla do adresata.
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su ucili, pa tako 1 sami danas poducavaju, sve Ciniti polako, korak po korak,
jedno po jedno, individualno 1 — nadasve — ozbiljno. Istovremeno, mladi odrasli
u digitalnom svijetu (engl. digital natives) imaju odredene vjestine 1 navike, 1z
kojih proizlaze 1 njihova ocekivanja od nastave: naviknuti su primati
informacije brzinom trzaja, spretni su u multi-taskingu, Zele prakti¢ne
aktivnosti, bolje se snalaze s grafickim prikazom podataka nego s tekstom,
naviknuti su na izravan pristup informaciji (engl. hypertext), najbolje
funkcioniraju kad su umrezeni, daju prednost igrama pred "ozbiljnim" radom
te im je potrebno brzo zadovoljstvo 1 Ceste nagrade. Oni imaju premalo
strpljenja za predavanja 1 logiku tipa korak po korak (Prensky, 2001: 2-3).
Terantino (2011) ukazuje da je stoga potrebno mijenjati nastavne
metode 1 aktivnosti kako bi se iskoristili specificni interesi danaSnjih ucenika,
pri ¢emu dolazi do problema zbog nesrazmjera izmedu onoga $to danasnji
ucenici (digital natives) o¢ekuju o nastave i onoga §to je vecina nastavnika u
stanju pruziti. Kao jedan od nacina za premos¢ivanje tog rascjepa, koji moze
zadovoljiti 1 uenike 1 nastavnika, predlaze primjenu YouTubea u nastavi.

O YouTubeu i moguénostima njegove primjene u nastavi

YouTube su 2005. godine osnovali Steve Chan, Chad Hurley 1 Jawed
Karim pod domenom http://www.youtube.com kao internetski forum za
postavljanje 1 razmjenu kratkih videozapisa. Ve¢ godinu dana kasnije Google
je kupio YouTube za 1,65 milijardi americ¢kih dolara. Popularnost toga danas
najveceg internetskog videoportala najbolje ilustriraju podaci na internetskoj
stranici Website Monitoringa, gdje stoji®: YouTube biljezi preko dvije
milijarde posjeta dnevno, svake se minute na njega postavlja 24 sata
videomaterijala, a prosjetna osoba provede 15 minuta dnevno na YouTubeu.
irelevantna. Mnogima sluzi jednostavno kao vid zabave, drugima kao
okupljaliSte za razmjenu obiteljskih snimaka, mjesto gdje ¢e prikazati kakav
radni postupak, reklamirati tvrtku ili proizvod ili pak omoguditi pristup
medijima sa svih strana svijeta. Tu se mogu pronadi isjecci iz filmova i
televizijskih programa, glazbeni spotovi 1 vlastiti videouradci korisnika.
NazZalost, na YouTubeu se nerijetko nadu i videozapisi rasistickog, opscenog,
nasilnog i inog neprihvatljivog sadrzaja, a mnosStvo videoisjecaka kosi se s
propisima o zastiti autorskih prava. Kvaliteta ponudenog materijala na
YouTubeu izrazito varira; s obzirom na mlijune videozapisa, potraga za
prikladnim materijalom za nastavu moZe biti vrlo iscrpljuju¢a, ali i vrlo
isplativa — usprkos svim ograni¢enjima, nikad nije bilo jednostavnije pronaci
videomaterijal za primjenu u nastavi. Na pojedinim nastavni¢kim forumima na

6 http://www.website-monitoring.com/blog/2010/05/17/youtube-facts-and-figures-history-statistics/,

1.3.2012.
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internetu mogu se dobiti popisi poveznica prema videouradcima na YouTubeu
upotrebljivim u nastavi stranih jezika (bilo da je rije¢ o videozapisima s
lingvisti¢kim 1 kulturoloskim sadrzajem/informacijama na ciljnome jeziku ili o
njemu, glazbenim videospotovima, filmskim 1 televizijskim isje¢cima i dr. na
ciljnome jeziku). Osim toga, YouTube omogucava digitalno kreativnijim
ucenicima stranih jezika jednostavno postavljanje odnosno objavljivanje
vlastitth prezentacija i1 kreacija na stranom jeziku koji uce, §to za njih
predstavlja vid uporabe ciljnog jezika u posve konkretnim i realnim
situacijama, a mogucnost dodavanja komentara na videozapise omogucava im
komunikaciju 1 povratnu informaciju.

Odlican izvor za koriStenje videouradaka u smislu poboljSanja ucenja u
visokoskolskoj nastavi nalazi se u radu Ronalda A. Berka (2009) o snaznim
emotivnim 1 kognitivnim u€incima primjene videouradaka u nastavi. Berk daje
pregled teorijskih 1 znanstvenoistrazivackih spoznaja o utjecaju videa na
mozak u procesu ucenja, zatim opisuje teoriju multimedijalnog ucenja u
odnosu na video te daje konkretne upute za uporabu raspolozive
videotehnologije u ucionici te za odabir prikladnih videouradaka za bilo koji
predmet 1 njihovu primjenu kao sustavnog nastavnog alata. On navodi dvadeset
razloga za njihovo koristenje odnosno dvadeset njihovih specifi¢nih uc¢inaka na
udenje’, kao i dvanaest opéih tehnika za uklapanje videoklipova u nastavu (s
primjerima).® Berkov mozda najvazniji zakljuéak, koji proizlazi iz znanstvenih
istrazivanja, jest taj da multimedijalni poticaji (auditivni/verbalni i
vizualni/slikovni) osnazuju pamcenje, razumijevanje 1 shvacanje te pospjesuju
ucenje vise negoli svaki od tih poticaja zasebno, pri ¢emu je dokazano da je
ucenje u audio-vizualnom okruZenju ulinkovitije od onoga u verbalnim
(auditivnim) okolnostima.

Od teksta preko glazbe i slike do emocije i jezi¢nog iskaza
U ovome radu, zbog prostornoga ogranicenja, nece biti rije¢i o koriStenju

razli¢itih videozapisa prvenstveno kao izvora dodatnih informacija uz odredene
sadrzaje, ve¢ ¢u u nastavku opisati tijek nastavne cjeline u okviru Jezi¢nih

Videoklipovi privlaée ucenicku paznju, fokusiraju njihovu koncentraciju, izazivaju zanimanje,
stvaraju osjecaj iSCekivanja, poticu ili opustaju ucenike, pobuduju im mastu, pozitivno utjeu na
stavove prema gradivu i ucenju, uspostavljaju povezanost s ostalim ucenicima i nastavnikom,
osnazuju pamcenje nastavnog sadrzaja, pomazu razumijevanju, potic¢u kreativnost, stimuliraju tijek
misli, poticu "dublje" ucenje, pruzaju moguénost za slobodno izrazavanje, predstavljaju sredstvo za
suradnju, nadahnjuju i motiviraju u¢enike, ¢ine uéenje zabavnim, stvaraju odgovarajuce raspolozenje
ili atmosferu, smanjuju tjeskobu i napetost kod teskih ili zastraSujucih tema te stvaraju vizualne
predodzbe koje se lako pamte.

Osim toga, Berk svomu ¢lanku prilaZe i koristan popis radova i prezentacija o primjeni videa u
sveuciliSnoj nastavi u nekoliko znanstvenih podrucja i polja.

8
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viezbi iz njemackog jezika u 3. semestru sa studentima germanistike’, u kojoj
sam kao polaziSte upotrijebila Goetheovu baladu Erlkénig 1 primijenila
videouratke s YouTubea prema vlastitom izboru. Ve¢ sama Goetheova pjesma
sadrzi velik emotivni potencijal, s obzirom da tematizira smrt djeteta, Sto
predstavlja jedno od najbolnijih ljudskih iskustava, te strah od smrti i
nadnaravnoga, dok njemacka rock-skupina Rammstein u svojoj pjesmi Dalai
Lama'’, kao svojevrsnoj adaptaciji Erlkoniga, vrlo slobodno i na neodekivan
nacin reinterpretira motive iz Goetheove balade. Videoisjecke s YouTubea
ciljano sam koristila kao sugestivna sredstva za stvaranje atmosfere 1
poticatelje raspoloZenja 1 emocija, a u svrhu provociranja §to spontanijeg i
produktivnijeg jezi¢nog izri¢aja (usmenog 1 pismenog) kao glavnog cilja
nastavne jedinice. Ocekivani su ishodi ucenja bili da studenti budu u stanju
pretraziti baze podataka te pronaci i prezentirati osnovne ¢injenice o odredenim
umjetnicima, analizirati jednu klasicnu njemacku baladu 1 jednu suvremenu
skladbu te usmeno i1 pismeno izraziti svoje emocije, stavove i iskustva.

Prvi korak jest pripremna faza odnosno podjela zadataka na kraju
prethodnog nastavnog sata, pri ¢emu ne najavljujem temu i sadrzaj koji ¢e
uslijediti. Studenti trebaju u parovima ili manjim skupinama samostalno (izvan
nastave) pripremiti vrlo kratke prezentacije (od tri do najvise pet minuta): 1.
najosnovnije o zivotu 1 djelu Johanna Wolfganga Goethea, 2. o baladi u
njemackoj knjizevnosti (podrijetlo, razvitak i glavna obiljezja)'!, 3. o
njemackom skladatelju Carlu Loeweu i austrijskom Franzu Schubertu te 4.
(opcionalno) o njemackoj rock-skupini Rammstein.

Sama nastavna cjelina (u trajanju od 90 minuta) zapocinje kratkim
studentskim izlaganjima o Goetheu 1 njemackoj baladi, poslije kojih svaki
student dobiva tekst Goetheove balade Erlkénig (poznate u hrvatskom
prijevodu pod naslovom Kralj vilenjaka ili Vilinski kralj’’). Nakon prvog
(tthog) ¢itanja provjeravamo ima li nepoznatih rije¢i 1 nerazumljivih mjesta te
ih rastumac¢imo. Zatim, umjesto uobiCajenog Citanja naglas (koje se, kad je
rije¢ o poeziji, u mojoj nastavnoj praksi najceS¢e pokazivalo problemati¢nim),

? Prema mojoj subjektivnoj procjeni, jezi¢no znanje studenata odgovara razini B2 prema Zajedni¢kom
referentnom okviru za jezike.

'"Na pjesmu Dalai Lama (Rammstein, 2004) uputio me student M. Laksar.

'"''U ovom su radu predstavljena iskustva u radu sa studentima 3. semestra studija germanistike, koji
ve¢ imaju odredena znanja o povijesti njemacke knjizevnosti i znanosti o knjizevnosti te ih u
pripremi ovih kratkih izlaganja trebaju ponoviti i rezimirati. No ne postoje prepreke za slican
postupak s ucenicima zavr$nih razreda gimnazija/srednjih $kola, koje treba uputiti na izvore iz kojih
¢e prikupiti potrebne ¢injeni¢ne podatke.

2 Postoji kontroverza o podrijetlu njemackog naziva Erlkonig (§to zapravo znaéi kralj joha). Johann
Gottfried Herder s danskoga je preveo na njemacki jezik i preradio pucku baladu naziva "Elveskud",
nazvavs$i ju "Erlkonigs Tochter". Uvrijezeno je miSljenje da je Herder pogrijeSio u prijevodu
zamijenivsi dansko elverkonge (njem. Elfenkénig / hrv. kralj vilenjaka) s ellerkonge (njem.
Erlkonig / hrv. kralj joha) te da je Goethe, prihvativ§i se spomenutih pu¢komitoloskih elemenata u
predmetnoj baladi, preuzeo i njegovu pogresku. Uglavnom nije prihva¢eno misljenje nekih da je
posrijedi Herderova slobodna interpretacija s obzirom na eroticni moment vilinskog plesa i slicnu
simboliku koju ima joha u puckoj tradiciji (v. Volland, 2000).
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studentima pustam tonski zapis s YouTubea koji je dostupan na adresi
http://www.youtube.com/watch?v=8Ae3onmKvbw te sluSamo Goetheov
Erlkénig u interpretaciji austrijskog glumca Oskara Wernera. Rije¢ je o
audiosnimci bez prateCeg videozapisa, u pozadini je tek statian portret
pjesnika, tako da na dozivljaj poezije utjeCe iskljucivo govornik (glumac), $to
studentima pak omogucuje da potpuno individualno, u masti, vizualiziraju
fabulu balade. Pritom, dakako, glumceva interpretacija vrlo sugestivno utjece
na taj proces. Iskustvo mi je pokazalo da su studenti nakon takva Citanja,
potkrijepljenog umjetni¢kom interpretacijom, primjetno voljniji 1 motiviraniji
za razgovor o djelu nego inace.

Slijedi razgovor 1 analiza na temelju zadataka na radnom listu (v. prilog
1). U pravilu se razvija zivahna i spontana diskusija jer studenti rado i bez
ustru€avanja govore o djelu koje im je jezicno razumljivo, koje im je u stanju
pobuditi emocije (lako se identificiraju s ocem u njegovu strahu za bolesno
dijete, a i s djetetom u prestrasenosti nadnaravnim bi¢ima koja mu se javljaju u
bunilu) te nudi dovoljno praznina za slobodnu interpretaciju. To je djelo,
uostalom, vrlo brzo steklo veliku popularnost i nadahnulo mnoge umjetnike da
ga uglazbe ili preto¢e u likovnu umjetnost, a najpoznatija su uglazbljenja
Erlkoniga Carla Loewea i Franza Schuberta.

Nakon §to studenti, koji su priredili osnovne informacije o toj dvojici
skladatelja, pred skupinom iznesu prikupljene podatke, razgovaramo o vrstama
glazbe koje najradije slusaju, o omiljenim glazbenicima i bendovima te o tome
slusaju li uopée takozvanu klasi¢nu, ozbiljnu ili umjetnicku glazbu'
(klassische Musik, ernste M., Kunstmusik), pri ¢emu se dotaknemo 1
(ne)prikladnosti svakog od potonjih triju naziva'®.

Potom slusamo glazbeni zapis s YouTubea koji se nalazi na adresi
http://www.youtube.com/watch?v=4RkXmdpt70k&feature=related, Loeweovu
baladu Erlkonig s tekstom J. W. v. Goethea u interpretaciji Ulricha Hielschera
(bas) i pijanista Wolframa Fiirlla. I tu je rije¢ o videoisjecku sa staticnom
slikom u pozadini, tj. s minimalnim prate¢im likovnim sadrZzajem koji ne utjece
na percepciju glazbe. Nakon kratkih komentara studenata o tome svida li im se
skladba, koliko uspjelom smatraju to uglazbljenje Goetheove balade i sli¢no,
najavljujem Schubertovu baladu Erlkénig te sluSamo, ali ovaj put i gledamo,
zapis s YouTubea koji se nalazi na adresi http://www.youtube.com/watch?v=-
9yGwoxMLeo&feature=related. Posrijedi je naime svojevrstan konceptualni
videouradak, kolaz fotografija i likovnih djela Sto znanih (G. H. Naecke, A. E.
Sterner), a $to nepoznatih autora, uz Schubertovu glazbu u interpretaciji velike
sopranistice Jessye Norman. Vizualna komponenta spota tu veoma sugestivno

13 Tako moji studenti, naZalost, tek u malom broju iskazuju sklonost sluganju takozvane ozbiljne glazbe
u slobodnom vremenu (u nekim skupinama uopce nije bilo takvih pojedinaca), to se nije pokazalo
preprekom u radu koji se opisuje u ovom ¢lanku.

" Veé sami problemi koji proizlaze iz spomenute terminoloske nepreciznosti predstavljaju potencijal
koji se zasebno takoder moze odli¢no iskoristiti u nastavi stranih jezika (pa i s obiljem materijala
raspolozivog na YouTubeu).
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utjeCe na dozivljaj glazbenog djela: niz crno-bijelih pejzaznih fotografija
sugerira sluSatelju/gledatelju sliku mjesta radnje 1 atmosferu (mracni Sumski
krajolici, drvece u magli, Sumovit mocvarni kraj, mrka stijena sa slapom, gole
kro$nje vrba s punim mjesecom na nebeskoj pozadini, planinski obzor s
obla¢nim nebom u sutonu), a isprepli¢e se s likovnim ilustracijama balade na
kojima su prikazani njezini likovi (otac 1 sin na konju, vilinski kralj 1 njegove
kéeri). Taj videoisjecak nudi viSestruke moguénosti analize. Tako studenti rado
komentiraju njegov likovni aspekt (u kojoj myjeri fotografije i ilustracije
odgovaraju njihovim predodZbama prije sluSanja, koju ilustraciju smatraju
najprikladnijom, najdomljivijom 1 sl.), kao 1 glazbeni (zadivljuje ih vokalna
interpretacija, koja u nekih ¢ak stvara nedoumicu radi li se tu o jednom ili vise
vokalnih interpretatora, ne Cuje li se u jednom dijelu balade muski glas i sl.).
Usporedujemo 1i Loeweovu 1 Schubertovu skladbu, uglavnom zakljucuju da je
u prvoj naglasenija lirska nota, a da je potonja izrazito dramatic¢na.

Suprotno mojim ocekivanjima prije nego Sto sam razliite varijante
iskusala u nastavi, studenti najzanimljivije 1 najburnije reagiraju na videozapis
doslovno iste interpretacije, ali u vidu prezentacijskog videoklipa na adresi
http://www.youtube.com/watch?v=8noeFpdfWcQ. Posrijedi je prostorna
instalacija austrijskog medijskog umjetnika Petera Koglera (isjecak iz
dokumentarnog filma Andréa Hellera 1 Othmara Schmiderera o Jessye Norman
koji prikazuje pjevacicu za snimanja u studiju, 1 to uglavnom u krupnom
planu). Promatraju¢i iz prikrajka studente, opazala sam spontane reakcije u
spektru od smijeha (zbog zbunjenosti, zacudenosti ili Cak poruge), preko
zateCenosti, gotovo zastraSenosti, pa do zadivljenosti 1 istinske ganutosti, a sve
su to emotivna stanja koja upravo traze da budu §to prije izraZena rijeima’’.
Studenti vrlo rado i spontano komentiraju tu interpretaciju: dok jedni smatraju
da pjevadica u videnom isjeCku ostvaruje 1 sjajno glumacko postignuce, drugi
njezinu mimiku dozivljaju kao neugodno pretjerivanje. Ipak su gotovo svi
jedinstveni u ocjeni da je rije¢ o impresivnoj vokalnoj tehnici, koja omogucéava
to¢no razlikovanje Cetiriju likova (oca, sina, vilinskog kralja 1 pripovjedaca).

U sljede¢em koraku premosc¢ujemo dva stolje¢a (Goethe je objavio
Erlkonig 1782. godine) 1 dolazimo do suvremene njemacke rock-skupine
Rammstein, predstavnice glazbenog pravca Neue deutsche Hirte. Vecina
studenata manje ili viSe poznaje njihovu glazbu, neki znaju za proturjecja 1
kritike koje prate njihovu glazbu, njihove nastupe uzivo ili glazbene spotove,
ali rijetko je tko obratio paznju na njihove tekstove jer, kako kazu, u prvom
planu im je obi¢no glazba (melodija, ritam), a "manje paze na rijeci". Naravno,
namece se pitanje Sto bi mogla biti poveznica izmedu Rammsteina 1 Goethea, 1
gotovo nitko od studenata, ako su i ¢uli njihovu pjesmu Dalai Lama (s albuma

'S Ovo su tek neki od spontanih komentara na videospot: "Diese Frau macht mir Angst", "Das ist
gruselig", "Es ist sehr dramatisch", "Ich habe eine Génsehaut gekriegt", "Sie ist eine wunderbare
Séngerin und Schauspielerin”, "Sie iibertreibt", "Was schneidet sie fiir Fratzen?!", "Ich finde

denVideoclip super".
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Reise, Reise iz 2004.), ne zna da je rije¢ o svojevrsnoj adaptaciji Erlkoniga.
Stoga ¢e s nemalom dozom radoznalosti posluSati audiosnimku te pjesme na
adresi http://www.youtube.com/watch?v=jZZKLZafk5¢c 1 pritom usmjeriti
pozornost na tekst. Kako je posrijedi tonski zapis bez vizualnog sadrzaja,
tocnije, samo sa slikom omotnice albuma Reise, Reise u pozadini, za studente
je to autentiCna vjezba razumijevanja sluSanjem. Nakon sluSanja pjesme
razgovaramo o dodirnim toCkama odnosno sli¢nostima, kao i o razlikama
izmedu Erlkéniga 1 Dalai Lame koje su studenti opazili. Ve¢inom su pri prvom
slusanju razumjeli da je rije¢ o muskarcu koji s djetetom putuje zrakoplovom,
da se dogada nekakvo zlo (pritom nisu slozni je li posrijedi tehnicki kvar,
nevrijeme, dolazi li do pada zrakoplova, stradavaju 1i [svi] putnici), ali
zanimljivo je da uglavnom ne razabiru §to se tocno dogada s djeCakom pri
kraju pjesme. S obzirom na pitanja koja poslije prvog sluSanja ostaju
nerijeSena, s nesmanjenom motivacijom i znatizeljom studenti ¢e pogledati 1
glazbeni video wuz istu skladbu koji je dostupan na adresi
http://www.youtube.com/watch?v=k9aeoQ-Hs3Y &feature=related, uz
napomenu da nije rije¢ o sluzbenom glazbenom spotu grupe Rammestein, nego
o titlovanom videouratku koji je napravio 1 postavio jedan od brojnih korisnika
YouTubea'®. Naravno, titlovi u tom isje¢ku (rije¢ je o transkripciji pjevanog
teksta) uvelike pomazu razumijevanju, tako da kod mnogih studenata dolazi do
pravog aha-dozivljaja kad shvate da u pjesmi Dalai Lama djecak umire
prignjeCen u narucju uspani¢enog oca. Razumljivo, tu spoznaju ne prati
olakSanje, ona naprotiv izaziva zgrazanje, negodovanje 1 sli¢ne reakcije, Sto
pak daje dovoljno impulsa za verbalizaciju dozivljaja pjesme.

Tek nakon gledanja potonjeg videouratka studentima urucujem tekst
pjesme Dalai Lama, potom analiziramo pjesmu (i video) te usporedujemo
Dalai Lamu s Goetheovim Erlkonigom (v. priloge 2a i 2b).

U zavr$noj fazi sata studenti dobivaju zadatak napisati sastav na jednu
od predlozenih tema: 1. Angst; 2. Mein schlimmster Alptraum; 3. Das
Schlimmste, was ich je erlebt habe; 4. Dalai Lama — Ein
Interpretationsversuch ili na proizvoljnu temu o kojoj Zele spontano pisati pod
dojmom obradenoga. U idealnom sluc¢aju, pisanje bi uslijedilo dok su studenti
jos pod neposrednim dojmom svega $to su vidjeli, ¢uli i o ¢emu se razgovaralo,
Sto medutim, zbog vremenskih okvira u kojima se odvija nastava, u pravilu nije
moguce. No zato je preporucljivo dati studentima poveznice na videne
videoisjecke kako bi ih i1 kod ku¢e mogli ponovno pogledati. Alternativno se
studentima (u€enicima) moZe zadati da na internetu potraZe likovna djela na
temu Erlkonig, od kojih ¢e jedno odabrati 1 u pisanom obliku opisati. U vrlo
motiviranim skupinama s dovoljno tehni¢kog znanja 1 opreme zamisliva je 1

' Iz biljeske uz videospot na YouTubeu "Das Musikvideo zum Lied 'Dalai Lama' von Rammstein
wurde von Olivia S. in der Mittelstufenklasse von Dr. Esa am McDaniel College produziert"
razvidno je da je rije¢ o studentskom videouratku, koji moze posluziti nadahnutijim i ambicioznijim
studentima/ucenicima, zajedno s njihovim nastavnicima, kao primjer za kreiranje vlastitih
videoklipova.
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zajedniCka izrada vlastitog videoklipa uz Goetheov Erlkénig (ili bilo koju
pjesmu odnosno tekst nekog od autora na njemackom jeziku), koji se
naposljetku moze postaviti i na YouTube.

Opisani tijek nastave nije zamiSljen kao gotov koncept za nastavnu
cjelinu, ve¢ kao poticaj nastavnicima da mnogo ceS€e posegnu za
videouradcima jer time mogu dati nastavi potpuno novu dimenziju. Stoga treba
spomenuti da YouTube nudi jo$ obilje materijala na temu Erlkonig (razliite
glumacke 1 glazbene interpretacije, animirani film, parodije 1 drugo). Vazno je
ne pretjerati s brojem videoisjeCaka koji ¢e se upotrijebiti na satu kako ne bi
doSlo do ucinka suprotnog od Zeljenoga (zasi¢enja 1 dosade) i kako bi se
ostavilo dovoljno vremena za sve §to se njihovom uporabom zapravo nastoji
posti¢i. U opisanom sam se radu zacijelo priblizila samoj toj granici, no ¢esto
je dovoljna uporaba jednog jedinog videozapisa da bi se ispunio zacrtani cilj
nastavne cjeline.

Zakljucak

Primjena videoisjeCaka s YouTubea u nastavi njemackog jezika, kako je
opisana u ovom clanku, pokazala se vrlo korisnom i u¢inkovitom metodom za
pobudivanje 1 odrzavanje interesa za nastavni sadrzaj, kao sugestivno sredstvo
za stvaranje odredenog raspolozenja i pobudivanje emocija u studenata/ucenika
te odlian poticaj za spontano 1 kreativno izraZzavanje na ciljnom jeziku, bilo
usmeno ili pismeno (u manjem dijelu 1 kao vjezba za razumijevanje
sluSanjem). Studenti su mnogo slobodnije izrazavali svoje misli, osjecaje i
osobne dozivljaje negoli je to slucaj u radu iskljucivo s tekstom (ili s tekstom i
glazbom odnosno tekstom i slikom), a pismeni su im uradci u konacnici bili
nadahnutiji, izrazajniji, individualniji 1 jezi¢no diferenciraniji nego nakon
uobicajenog rada.
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Prilog 1
Arbeitsblatt Johann Wolfgang von Goethe: Erlkonig

Wie finden Sie die Atmosphdre?

Wie viele Personen horen Sie heraus?

Was tun sie? Wo befinden sie sich?

Analysieren Sie Strophe fiir Strophe:

a) Personen (Welche kommen vor?)

b) Handlung (Was passiert? Wer spricht mit wem? Wie sprechen die einzelnen
Personen?)

¢) Stimmung (Naturbilder, Orts- und Zeitangaben, anderes?)

5. Zur Geschichte, die im Gedicht erzdhlt wird:

- Warum reitet der Vater mit seinem Sohn so spdt durch die Nacht?

- Wie geht es dem Kind?

- Wen hért und/oder sieht der Junge? Hort und sieht sein Vater dasselbe? Wie
reagiert er auf die Worte seines Sohnes?

- Woran stirbt wohl das Kind?

- Was kénnte die Vorgeschichte des Geschehens im Gedicht sein? (Was ist vorher
passiert?)

6. Eine Ballade vereint die Merkmale der Gattungen Lyrik, Epik und Dramatik.
Worin zeichnen sich im "Erlkonig" das Lyrische, das Epische und das
Dramatische ab?

7. Welche Reimart liegt vor?

8. Einige Interpreten meinen, im Gedicht gehe es um sexuellen Kindesmissbrauch,

Pddophilie und Vergewaltigung. Finden Sie Anhaltspunkte fiir diese Auffassung?

Was halten Sie davon?

AN~
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Prilog 2a

Rammstein: Dalai Lama (Studioalbum Reise, Reise, 2004)

Ein Flugzeug liegt im Abendwind,

an Bord ist auch ein Mann mit Kind.
Sie sitzen sicher, sitzen warm,

und gehen so dem Schlaf ins Garn.
In drei Stunden sind sie da,

zum Wiegenfeste der Mama

Die Sicht ist gut, der Himmel klar.
Weiter, weiter ins Verderben.

Wir miissen leben bis wir sterben.
"Der Mensch gehért nicht in die Luft!",
so der Herr im Himmel ruft

seine Sohne auf dem Wind:

"Bringt mir dieses Menschenkind!"
Das Kind hat noch die Zeit verloren,
da springt ein Wiederhall zu Ohren.
Ein dumpfes Grollen treibt die Nacht
und der Wolkentreiber lacht,
schiittelt wach die Menschenfracht.
Weiter, weiter ins Verderben.

Wir miissen leben bis wir sterben.
Und das Kind zum Vater spricht:
"Horst du denn den Donner nicht?
Das ist der Konig aller Winde,

er will mich zu seinem Kinde!"

Aus den Wolken tropft ein Chor,
kriecht sich in das kleine Ohr.

Aus den Wolken tropft ein Chor,
kriecht sich in das kleine Ohr.

Komm her, bleib hier,

wir sind gut zu dir.

Komm her, bleib hier

wir sind Briider dir.

Der Sturm umarmt die Flugmaschine,
der Druck fallt schnell in der Kabine.
Ein dumpfes Grollen treibt die Nacht,
in Panik schreit die Menschenfracht.
Weiter, weiter ins Verderben.

Wir miissen leben bis wir sterben.
Und zum Herrgott fleht das Kind:
"Himmel nimm zuriick den Wind!
Bring uns unversehrt zu Erden!"

Aus den Wolken...

Der Vater hilt das Kind jetzt fest,

hat es sehr an sich gepresst.
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bermerkt nicht dessen Atemnot.
Doch die Angst kennt kein Erbarmen,
so der Vater mit den Armen,
driickt die Seele aus dem Kind,
diese setzt sich auf den Wind
und singt.

Komm her, bleib hier,

wir sind gut zu dir.

Komm her, bleib hier

wir sind Briider dir.

Komm her, bleib hier,

wir sind gut zu dir.

Komm her, bleib hier

wir sind Briider dir.

Prilog 2b
Arbeitsblatt zu Dalai Lama (Rammstein)

1. Lesen Sie die ersten beiden Strophen und beantworten Sie die Fragen:
a) Wo befindet sich der Vater mit seinem Kind?
b) Wohin fiihrt die Reise?
c) Welche Tageszeit ist es?
Wie ist das Flugwetter?
d) Wie ist die Atmosphére an Bord?
e) Steht die Musik im Einklang damit?
2. Was verursacht die Angst des Kindes? Was erschreckt die Passagiere an Bord?
3. Vergleichen Sie in Erlkonig und Dalai Lama:
a) Ort und Zeit der Handlung;
b) das Kind uns sein Verhalten;
c¢) die Stimmen, die das Kind hort (Wessen Stimmen sind es? Was wollen sie
vom Kind? Wie sprechen sie zu ihm?);
d) den Vater und sein Verhalten.

4. Weiter, weiter ins Verderben / Wir miissen leben, bis wir sterben / "Der Mensch
gehort nicht in die Luft!", / so der Herr im Himmel ruft — Wie deuten Sie diese
Verse?

5. Komm her, bleib hier, / wir sind gut zu dir. / Komm her, bleib hier, / wir sind

Briider dir. -

Klingt der Chor der S6hne vom Konig aller Winde bedrohlich oder eher freundlich
und sanft?

Ihre Stimmen werden mit bestimmten Bildern im Videoclip assoziiert. Welche
illustrieren die "Giite zum Kind" und welche die "Briiderlichkeit"?

6. Versuchen Sie durch Recherchen im Internet herauszufinden, warum das Lied mit
Dalai Lama betitelt ist.
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From Goethe and Schubert to Rammstein —
An Example of the Use of YouTube in German Language Classroom

Abstract: The aim of this paper is to point out some features and benefits of video clip
usage in German language teaching. This work was inspired by the need to respect
the totality of students' learning needs in the teaching process, which involves
thinking about and taking into account their habits, interests, experience, preferences,
attitudes, moods, and, above all, their emotions. One medium stood out as a possible
means for encouraging students to independently use German as a foreign language.
It was the video clip that combines text, image and music, which turned out to be the
teaching material that can further stimulate students' emotional and cognitive areas in
the process of learning. It proved to be highly stimulating and effective in the
teaching practice, as described in the article. YouTube as an inexhaustible source of
video clips cannot be disregarded, especially since it can be applicable in class, and
not only in the foreign language class. Learning with video clips enables a different
approach to the target language that is fun and spontaneous, because it provides the
student with ability and incentive to express his/her emotions, imagination,
experience and knowledge. As a result, motivation for the curriculum is increased and
development of language skills is promoted.

Keywords: video clip, YouTube, emotions, German as a foreign language.

Von Goethe iiber Schubert zu Rammstein —
Ein Beispiel fiir den Einsatz von YouTube im DaF-Unterricht

Zusammenfassung: Es ist das Ziel dieses Beitrags, auf einige
Anwendungsmoglichkeiten von Videoclips im DaF-Unterricht hinzuweisen. Der
Beitrag wurde durch Uberlegungen iiber die notwendige Beriicksichtigung des
unteilbaren Selbst des Lernenden, d. h. seiner Gewohnheiten, Interessen,
Erfahrungen, Neigungen, Ansichten, Stimmungen und vor allem seiner Gefiihle beim
Lernen angeregt. Auf der Suche nach einem geeigneten Unterrichtsmittel zur
zusitzlichen Forderung des emotionalen und kognitiven Bereichs des Lernenden mit
dem Ziel, spontane und selbstindige Sprachprodukte auszulésen, bot sich der
Videoclip als ein Medium an, das Text, Bild und Musik verbindet und sich, im
Unterricht erprobt, als ausgesprochen wirksamer und zweckmaBiger Stimulus erwies.
Als unerschopfliche Quelle von (nicht nur) im DaF-Unterricht brauchbaren
Videoclips lésst sich das Internet-Videoportal YouTube nicht umgehen. Das Lernen
mit Videoclips ermoglicht ein unterhaltsames und spontanes Herangehen an die
Zielsprache und regt den Lernenden an, seine Emotionen, Erfahrungen, seine
Phantasie und sein Wissen zu dullern, wodurch seine Motivation zur Beschéftigung
mit dem Unterrichtsgegenstand und zum Uben der Sprachfertigkeiten gesteigert wird.

Schliisselbegriffe: Videoclip, YouTube, Emotionen, Deutsch als Fremdsprache.
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